
DUVRI   DOCUMENTO UNICO DI INFORMAZIONE SUI RISCHI 
               (proc.appalti D.Lgs. 09/04/2008 n°81 e s.m.i. ART. 26)

Citta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ MetropolitanaCitta’ Metropolitana

di Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenzedi Firenze

DOCUMENTO UNICO DI INFORMAZIONE ALL’APPALTATORE SUI RISCHI
SPECIFICI, SUI RISCHI DA INTERFERENZA E SULLE MISURE PER RIDURLI

Questo  documento,  elaborato  dal  Committente,  attua  l’azione  di  cooperazione  e  coordinamento  con
l’appaltatore all’interno del Parco Mediceo di Pratolino e serve ad informare reciprocamente l’appaltatore ed il
Committente sui rischi connessi all’attività svolta negli ambienti di lavoro oggetto dell’appalto, specialmente i
rischi da interferenza. 
Realizzato per essere allegato al contratto ha natura dinamica e flessibile potendo essere in ogni momento
modificato e/o aggiornato. 
Indica i requisiti di idoneità degli appaltatori e gli oneri della sicurezza, comprende il verbale del sopralluogo
congiunto e le misure specifiche e generali intese a prevenire i rischi da interferenza.

1. COMMITTENTE

CITTA' METROPOLITANA DI FIRENZE  Datore di Lavoro
 Dott.ssa Laura Monticini

Servizio  appaltante  dell'Ente  Città  Metropolitana  di
Firenze
Direzione Risorse Umane e Organizzazione

Dirigente Delegato e Responsabile del Procedimento
Dott.ssa Laura Monticini
              

Telefono 055/               Fax 055/ e-mail   
web     www.cittametropolitana.fi.it

Referente per l'Ente Città Metropolitana di Firenze
Dott. Marusca Bacciotti
Telefono 055/40.80.721
e-mail  marusca.bacciotti@cittametropolitana.fi.it

RSPP
Geom. Saverio Bugialli
Telefono 055/27.60.281 – 335/69.43.389
e-mail  saverio.bugialli@cittametropolitana.fi.it

2.       APPALTATORE

Appaltatore (nome, indirizzo) 

Datore di Lavoro ……………………………..

Telefono                                            fax  e-mail                                            
web

Referente dell’appaltatore                                                            Telefono      RSPP
e-mail 

Richiesta dell’appaltatore di valersi di
ditte in subappalto                                             SI      NO  

Accettazione del Committente di presenza 
ditte in subappalto all’appaltatore                  SI

     NO  

3.       APPALTO

Attività da svolgere all’interno del Parco Mediceo di Pratolino
Servizio ristoro Bar Locanda

Luoghi di lavoro frequentati dall’Appaltatore o subappaltatore
Parco Mediceo di Pratolino – Villa Demidoff - Via Fiorentina 282, Loc. Pratolino -
Vaglia 

Orario di lavoro presunto/stabilito
Venerdì dalle 14,00 – alle 20,00
Sabato, Domenica e festivi dalle 10,00 – alle
20,00

N° presunto di addetti (dell’Appaltatore e di event. subappaltatori)
 2/3

Altri appaltatori compresenti
                  SI X    NO    

emittente destinatari
Revisione n° DUVRI

areco 

Pag. 1/11

Questa procedura è stata elaborata da Areco sas Firenze per la Città Metropolitana di Firenze. L’uso indebito da parte di altri verrà 
perseguito
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DETTAGLIO DEI RISCHI DA INTERFERENZA 
Si  indicano  voci  che  non  è  stato  possibile  indicare  nelle  tabelle  precedenti  o  che  sono  particolarmente
significative e necessitano di una più ampia descrizione.

Il  Parco Mediceo di  Pratolino  –  Villa  Demidoff  è un  complesso di  rilevante  interesse storico,  architettonico,
paesaggistico,  naturalistico  e  forestale  di  proprietà  della  Città  Metropolitana  di  Firenze,  aperta  al  pubblico
stagionalmente (primavera-estate) e secondo orari prestabiliti, salvo eventuali aperture diverse specificatamente
stabilite  dall’Amministrazione  Metropolitana.  Il  complesso  ha  una  dimensione  di  circa  150  ettari  costituiti
prevalentemente da prati, boschi, strade e percorsi sia carrabili  che pedonali non asfaltati, nonché da alcuni
edifici. Sono presenti anche, fossi, canali, vasche ed altri manufatti architettonici ed artistici, reti impiantistiche
fognaria, idrica, elettrica, fonia, videosorveglianza, sia interrate che fuori terra (es. su palificate, ecc). Nel Parco
sono presenti anche alberature secolari. Solo una parte delle aree, delle strade, dei percorsi e degli edifici è
agibile e resa fruibile per i Lavoratori e per l‘utenza esterna. Le aree aperte del Parco sono dotate solo in parte di
impianti di illuminazione notturna e di illuminazione di emergenza. Il Parco è soggetto, soprattutto in stagione
invernale, a venti di forte intensità, a violente precipitazioni atmosferiche nonché a temperature particolarmente
basse anche al di sotto di 0° centigradi. 

Gli interventi oggetto dell’appalto potranno essere eseguiti sia all’interno di edifici sia in spazi esterni.
Si ricorda che gli immobili all’interno del “Parco Mediceo di Pratolino – Villa Demidoff”, così come il Parco nel suo
insieme, sono beni immobili di interesse storico e tutelati quindi ai sensi del D.Lgs. 42/2004 cd. “Codice dei Beni
Culturali e del Paesaggio”. Pertanto dovrà essere posta particolare attenzione in fase manovra dei mezzi per
evitare eventuali danni alle parti interne ed esterne degli edifici nonché ad ogni altro elemento del Parco.
All’interno  del  Parco  è  prevista  la  presenza  di  scolaresche  con  accompagnatori  adulti,  in  visita  al  Parco
nell’ambito dell’attività del Laboratorio Didattico Ambientale dell’Ente Committente.
Il Parco è aperto al Pubblico per la stagione primavera-estate. L’orario di apertura al pubblico è dalle 10,00 alle
20,00 dal venerdì alla domenica.
L’attività dell’Appaltatore Associazione Coordinamento Misericordie Area Fiorentina per conto del Committente
Città Metropolitana di Firenze, è sinteticamente riassumibile come segue:
- interventi di Primo Soccorso rivolti a Lavoratori dell’Ente Committente ed a visitatori del Parco, da compiersi
all’interno di edifici o in spazi aperti.

Orari di apertura del Parco
Il cancello principale presso la Portineria del Parco, Via Fiorentina n°282, è normalmente chiuso.
L’accesso è consentito esclusivamente al personale preventivamente autorizzato dalla Direzione del Parco.

Da aprile a ottobre (apertura stagionale), l’apertura al pubblico del Parco è indicativamente:
Venerdì, sabato, domenica e festivi 10,00 – 20,00

Il personale osserva i seguenti orari:

- Addetto alla portineria
Durante il periodo di apertura stagionale:

venerdì, sabato, domenica e festivi        10,00 – 20,00 

- Personale tecnico/amministrativo della Città Metropolitana di Firenze (Parco, Laboratorio Didattico Ambientale
e Polizia Provinciale e Metropolitana, quest’ultima con presenza non continuativa)
Lunedì e giovedì 8,00 - 18,00
Martedì, mercoledì e venerdì 8,00 - 15,00  

emittente destinatari
Revisione n° DUVRI

areco 
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- Operai forestali  
Da lunedì al venerdì 8,00 - 17,00 

Tuttavia, per esigenze di servizio,  il  personale può trattenersi oltre tali orari  ed oltre gli orari di apertura del
cancello principale poiché dotato di strumenti (telecomando/chiavi) per uscire autonomamente.

- Addetti al servizio di vigilanza (durante il periodo di apertura stagionale)
Venerdì, sabato, domenica e festivi        10,00 – 20,00 

- Tirocinanti Università degli Studi di Firenze

Come da orario del personale tecnico/amministrativo della Città Metropolitana di Firenze.

- Personale delle ditte aggiudicatarie dei servizi di manutenzione degli impianti/edifici e delle pulizie.
Interventi  su  richiesta  o  periodici  svolti  durante  l’orario  di  presenza  nel  Parco  del  personale
tecnico/amministrativo della Città Metropolitana di Firenze.

- Addetti al servizio di bar/ristoro - Edificio Locanda (durante il periodo di apertura stagionale)
Sabato, domenica e festivi 10,00 – 20,00 
In  occasione  di  eventi  programmati,  sia  organizzati  autonomamente  sia  su  richiesta  dell’Amministrazione
Metropolitana, possono essere presenti anche in altri giorni ed orari.
Possono altresì essere presenti in altri giorni ed orari per ricevere i fornitori.

N.B. 1 - Le persone che permangono all’interno del Parco al di fuori dei normali orari di lavoro, devono essere
autorizzate  dalla  Direzione  del  Parco  o  dal  competente  Dirigente  dell’Ente  e  devono  essere  formate  per
affrontare le emergenze.

N.B. 2 - Il cancello principale ad apertura automatica posto presso la Portineria del Parco, Via Fiorentina n°282,
costituisce l’uscita di emergenza principale dal Parco. Il cancello è apribile manualmente con sblocco dei bracci
meccanici, ed in remoto in automatico H24 dalla Sala Operativa della Protezione Civile della Città Metropolitana
chiamando il n°055/79.79.
L’uscita di emergenza alternativa è costituita dal cancello in Loc. Battidenti, apribile solo manualmente.

MISURE SPECIFICHE DI RIDUZIONE DEI RISCHI DA INTERFERENZA
Vengono predisposte dal committente  ma comunque concordate con l’appaltatore. 

L’accesso al Parco da parte del personale dell’Appaltatore potrà avvenire solo previa comunicazione ai Referenti
del Committente dell’elenco dei nominativi dei lavoratori impegnati e delle targhe dei mezzi utilizzati.
L’area interessata dal parcheggio di mezzi dovrà essere posizionata in maniera tale da non creare intralcio od
ostacolo al flusso dei visitatori e dei Lavoratori e non dovrà interessare percorsi d’esodo in caso di emergenza.
Salvo  situazioni  d’emergenza  l’accesso  al  Parco  da  parte  di  automezzi  dovrà  avvenire  esclusivamente
dall’ingresso principale, procedendo con velocità a passo d’uomo.
Salvo situazioni d’emergenza, è fatto divieto agli  operatori  dell’Appaltatore di inoltrarsi  al  di  fuori  delle zone
specificatamente individuate per l’esecuzione degli  interventi (area aperta al pubblico) senza darne preavviso
motivato ai Referenti della Città Metropolitana di Firenze.
E’ fatto divieto  agli  operatori  dell’Appaltatore  di  accedere ad ogni sorta di  impianto  del Parco, senza darne
preavviso motivato ai Referenti della Città Metropolitana di Firenze.
Gli operatori dell’Appaltatore dovranno attenersi scrupolosamente alle eventuali disposizioni dettate dai Referenti
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del Committente.
E’ fatto obbligo agli operatori dell’Appaltatore di attenersi scrupolosamente a quanto riportato nelle allegate Note
Informative della Città Metropolitana di Firenze per quanto applicabile al contesto del Parco.
E’ fatto obbligo agli operatori dell’Appaltatore di adottare ogni provvedimento atto a contenere l’emissione di
rumori, l’emissione di polveri, la caduta di oggetti e materiali dall’alto.
Il  personale  dell’impresa  appaltatrice  dovrà  essere  munito  di  tessera di  riconoscimento  conforme al  D.Lgs.
81/2008.
Negli edifici della Città Metropolitana di Firenze è vigente specifico regolamento sul divieto di fumo. Il Corpo di
Polizia Metropolitana è incaricato di elevare le eventuali sanzioni nei confronti dei trasgressori.
E’ fatto divieto tassativo di consumare pasti all’interno degli edifici, fatto salvo per i locali dell’edificio Locanda
presso i quali è attivo un esercizio di ristoro.
E’ fatto divieto tassativo di accendere fuochi od usare fiamme libere.
E’ fatto divieto tassativo di depositare materiale di ogni genere, in particolare materiale infiammabile, negli edifici
e più in generale all’interno del Parco.
All’interno degli edifici Portineria, Locanda, Villetta, Paggeria, Casa del Giardiniere è presente presidio di Primo
Soccorso costituito da Cassetta di primo soccorso con contenuto conforme al D.M. 388/2003.
Sull’esterno degli edifici Portineria, Locanda, Montorsoli, sono installate teche allarmate e riscaldate di colore
verde contenenti  apparecchio  defibrillatore semiautomatico  (D.A.E.).  Gli  apparecchi  sono completi  di  piastre
normali per intervento su persona adulta e di piastre pediatriche per intervento su bambini, nonché di istruzioni
d’uso in lingua italiana.
All’interno del piano terreno dell’edificio Casa del Giardiniere è installata una teca allarmata di  colore verde
contenente apparecchio defibrillatore semiautomatico (D.A.E.). L’apparecchio è completo di piastre normali per
intervento su persona adulta e di piastre pediatriche per intervento su bambini, nonché di istruzioni d’uso in
lingua italiana.
I presidi sono segnalati da apposita cartellonistica.
Negli edifici del Parco sono presenti estintori a polvere ed CO2 (anidride carbonica).
Gli operatori dell’Appaltatore dovranno prendere visione dei percorsi di evacuazione e delle uscite di emergenza
dal Parco.
Si informa che presso l’Ente Concedente Città Metropolitana di  Firenze è operativa una  Sala Operativa di
Protezione Civile con orario 24h ore su 24h per la gestione di eventuali situazioni di emergenza, situata in Via
dell’Olmatello n°25, 50127 - Firenze Tel. 055/79.79.

5. ONERI e COSTI DELLA SICUREZZA  

L’importo degli oneri e costi della sicurezza è stimato pari ad € 0,00.=(ZeroEuro/00).

6. MISURE GENERALI DI RIDUZIONE RISCHI DA INTERFERENZA e MISURE di EMERGENZA

All’interno della Città Metropolitana di  Firenze sono in vigore  misure e norme generali  di  riduzione dei
rischi da interferenza. Esse sono disponibili presso i referenti del Committente e/o allegate alla presente;
dovranno essere osservate dalle ditte in appalto, in quanto integrano le misure specifiche di riduzione dei
rischi.
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Sono anche presenti misure di emergenza antincendio, evacuazione, primo soccorso, disponibili presso i
referenti, le portinerie od il Servizio di Prevenzione e Protezione. Quando necessario, al presente documento
sono allegati i Piani di Emergenza Antincendio e Primo Soccorso.
Uno stralcio di dette misure è comunque riportato sotto.

7. DICHIARAZIONE DELL’APPALTATORE di RISPONDENZA A REQUISITI di IDONEITA’

La dichiarazione di cui sotto integra la più dettagliata scheda dei requisiti di idoneità fornita dall’appaltatore,
come richiesto dal D.Lgs. 09/04/2008 n°81 e s.m.i. art. 26, comma 1.

Il  sottoscritto,  legale rappresentante,  o titolato a rappresentare l’___________________,  in ottemperanza a quanto richiesto dal
committente e specificamente dall’art. 26, comma 1 del D.Lgs. 09/04/2008 n°81 e s.m.i., e ad integrazione di quanto già espresso
nella scheda di idoneità, allegata al contratto, dichiara espressamente:
- che la propria azienda ed i relativi dipendenti e collaboratori sono idonei ed in grado di svolgere l’attività prevista nell’appalto,

essendo dotati dei mezzi di lavoro  necessari, compresi i DPI e quelli per lavorare in sicurezza; 
- che è stata loro fornita una sufficiente formazione ed informazione riguardo all’agire  in  sicurezza nel  lavoro e che sono,  se

necessario, sottoposti ai controlli sanitari obbligatori;
- che l’azienda ha svolto gli adempimenti richiesti dalle norme sulla sicurezza, in particolare la valutazione dei rischi;
- di osservare, nei riguardi dei propri dipendenti presenti nei luoghi di lavoro, tutti gli obblighi derivanti dalle norme di legge relative

alla regolare assunzione, alle assicurazioni obbligatorie contro gli infortuni e per la previdenza sociale, nonchè gli obblighi derivanti
dal CCNL cui l’impresa è soggetta, e si impegna ad assicurare al proprio personale dipendente trattamenti economici non inferiori
a quelli previsti dalle norme dello stesso CCNL. In tal senso l’azienda solleva il committente da qualsiasi onere e responsabilità
(solidale) in proposito. 

Data ……………  firma dell’appaltatore  ……………………………………….

8. VERBALE DI SOPRALLUOGO 
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- In caso di situazioni di particolare gravità, il personale, anche di ditte esterne, che si trova nelle vicinanze della zona di pericolo,
è  invitato  ad  allontanarsi  nel  modo  che  ritiene  più  opportuno  senza  attendere  istruzioni  dal  personale  della  squadra  di
emergenza, preoccupandosi di disattivare macchine ed impianti di cui conosca il funzionamento.

- Si dovrà recare in luogo aperto, nelle immediate vicinanze della zona di ingresso, dove attenderà istruzioni.
- Nessuno potrà rientrare nella zona di pericolo fino alla comunicazione del cessato allarme.
- Nel caso di infortunio al personale di ditte esterne, deve essere avvertito immediatamente il referente del Committente che, a

seconda dei casi, provvederà a:
- prestare il pronto soccorso nei casi in cui ciò sia possibile;
- avvertire i servizi di soccorso esterni;
- provvedere al miglior ricovero temporaneo in attesa dei servizi esterni;

- In ogni caso di ogni infortunio dovrà essere avvertito il referente del Committente.

 



Col sopralluogo si prende atto della realtà dei luoghi e si confermano le informazioni reciproche sui rischi,
nonché gli accordi sulle misure di riduzione. Il verbale viene sottoscritto dai referenti, per conto delle parti che
rappresentano.  Qualora  esistano  nei  luoghi  di  lavoro  dell’appalto  altri  appaltatori  compresenti  con  il
committente e l’appaltatore firmatario della presente, essi sono coinvolti nel sopralluogo congiunto (ciascuno
di essi peraltro scambierà con il committente un proprio documento DUVRI).

REFERENTI (per il sopralluogo)

Per il Committente CITTA’ METROPOLITANA DI FIRENZE

nome ….………………………… ruolo aziendale  ………………

Per l’appaltatore 
nome ….………………………… ruolo aziendale  ………………

Per altro appaltatore compresente

nome ….………………………… ruolo aziendale  ………………

Per altro appaltatore compresente

nome ….………………………… ruolo aziendale  ………………

SOPRALLUOGO (per prendere visione della situazione di rischio nei locali o ambiti di lavoro del Committente)

E’ stato effettuato sopralluogo nell’area di lavoro da parte dei Referenti, che firmano il presente Verbale.
Il sopralluogo, unitamente alle informazioni fornite con la presente e con altra documentazione eventualmente allegata, ha consentito
di prendere visione della situazione di  rischio nei luoghi  di  lavoro, di cui  quindi  il  Committente e l’appaltatore sono pienamente
informati.

Gli eventuali, altri appaltatori compresenti, firmando il presente Verbale, dichiarano di aver partecipato al sopralluogo congiunto e
di essere informati sui rischi da interferenza indicati nella presente e di averne preso nota per i provvedimenti di cautela e riduzione
dei rischi di propria pertinenza.

Eventuali ulteriori elementi sui rischi da interferenza concordati e/o riscontrati durante il sopralluogo e/o eventuali altre considerazioni
riportate dai referenti firmatari:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Data ………………..       

Firma del referente della Città Metropolitana di Firenze (………………………..)                       ……………………………….…..……

Visto del Datore di Lavoro Committente (Dott.ssa Laura Monticini)                                           …..............................................……

Visto del Dirigente/Dirigente Delegato (Dott.ssa                     )                                                     ........................................................

Firma del referente dell’Appaltatore (…………..)                                                                      ……..……......................…….………

Firma del referente di altro appaltatore compresente (……………………….)                          .……………………………….…..……

Firma del referente del Subappaltatore (……………………….)                                               …………….................................……

9. DICHIARAZIONE DI COOPERAZIONE E COORDINAMENTO
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Fra  le  parti,  rappresentate  dai  referenti,  eventualmente  nella  stessa  occasione  del  sopralluogo,  viene
formalmente sottoscritto un accordo di cooperazione-coordinamento, che attua quanto previsto come iniziativa
del Committente. 
Qualora  esistano  altri  appaltatori  compresenti,  anch’essi  sono  coinvolti  nel  verbale  di  cooperazione  e
coordinamento, per una più completa opera di azione e di prevenzione.

Dopo aver effettuato sopralluogo congiunto, si stabilisce con la presente un accordo di cooperazione e coordinamento, che
viene promosso dal Datore di Lavoro (DL) Committente ma sarà esercitato praticamente fra i referenti dei contraenti, con apporto, se
del caso e per quanto di pertinenza, del Responsabile del Servizio Prevenzione e Protezione (RSPP) del Committente. 

Tale accordo è sottoscritto da eventuali, altri appaltatori compresenti sul luogo dell’appalto.

Data ………………..      

Firma del referente della Città Metropolitana di Firenze (………………………..)                       ……………………………….…..……

Visto del Datore di Lavoro Committente (Dott.ssa Laura Monticini)                                           …..............................................……

Visto del Dirigente/Dirigente Delegato ()                                                      ........................................................

Firma del referente dell’Appaltatore (…………….)                                                                      ……..……......................…….………

Firma del referente di altro appaltatore compresente (……………………….)                          .……………………………….…..……

Firma del referente del Subappaltatore (……………………….)                                               …………….................................……

Luogo e data FIRENZE, ……………….

Timbro e visto del Datore di Lavoro Committente (Dott.ssa Laura Monticini)
(art.26 comma 3 o art.16 comma 3 D.Lgs.81/2008)                                                                                            …..............................................………………

Timbro e firma del Dirigente/Dirigente Delegato (Dott.ssa                   )                             …….….…...………....................……..….….. 
(art.26 comma 3 o art.16 comma 3 D.Lgs.81/2008)

Timbro e firma del Datore di Lavoro
Associazione Coordinamento Misericordie Area Fiorentina (………………..)                   …………………………………………………..

Allegati
Fanno parte integrante delle informazioni scambiate fra Committente e Appaltatore, oltre al presente documento DUVRI, i seguenti
allegati, se necessari e pertinenti:

- contratto e/o capitolato d’appalto �

- Documento di Valutazione dei Rischi �

- Note Informative �

- Planimetria area visitabile del Parco �

- Piano di emergenza del Parco �
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